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HAKJOHEHUE U MOJAJBHOCTH B AHIVIMMCKOM SI3bIKE

Cmamwsi ROCEIUEHA COOMHOUEHUIO HAKTIOHEHUSL U MOOAIbHOCMU 8 COBPEMEHHOM AH2IUICKOM s3biKe. Pasznvle yuenvle
chopmuposanu yenviii cnekmp MHEHUll 0 Kame2opuu HAKIOHEHUs U ee Mecme Cpedu 2PAMMAMUYECKUX Kame2opuil.
Jlunesucmot, 3anumarowuecs npooIemol HAKIOHeHUs, PeOKO NOsMopsaiom opye opyaa, npeoiazas cOOCMBEHHYI0 MOUKY
3penusi. Bonpoc smotil enazonvhol kamezopuu euje HedOCMAamoyHo U3y4eH, HO eChb Yeblil pso npobiem, CEs3aHHbIX
¢ npoyeccamu pazeumusi Kame2opuu HAKJIOHeHUsl 8 AH2IULICKOM s13blKe. BadicHvblM memooonocuyeckum npuHyunom npu
UCCLe008aAHUU KAME20PUU HAKIOHEHUSL SGTISLeNCsl YHenm HepaspbleHol céa3u (opmul u sHavenust. Hecobniooenue smozo
NPUHYUNA NPUBOOULO K MOMY, YMO NPU KIACCUDUKAYUU HopM Kame2opuu HAKIOHEHUS OCHOGHbIM Kpumepuem Obliu
ocobeHHocmu 00pa308anus opmM He3a8UCUMO OM NEPeddsaemMblX UMU 3HAYEeHUll Ui, HA0OOpOm, 8 UCCIe008aHUlU,
OCHOBbIBAIOUEMCSL HA KPUMEPUU 3HAYEHUsl, He YYUMbI8anuch paziunus popmoodpazosanus. Omcrooa u pacxorcoenus
60 MHEHUSIX 1O NOBOOY CYUWHOCMU KAMe20PUl HAKJIOHEHUsl, 00beMa 3Ha4eHUll, 00beOUHAEeMbIX IMUM HOHAMUEM, U POPM.

Kommynuxayus exmrowaem He moavko nepeoauy akma, HO U 8blpadiceHue OYeHKu ui ycmanosku gakma. Iosmomy
MOOANBHOCMb  SAGIAEMC sl YHUBEPCANIbHBIM HOHAMUEM S3bIKO8 MUpPA, HO €€ CnocoObl GblpajdiceHus pAa3Ho0OpA3HbL U
aKkeusaienm Haimu mpyoro. Kamezopusi modanshocmu npunaoiedqcum K 4ucty Camblx CLONCHbIX U APOMUBOPEUUBHIX NPO-
O1em co8PeMEeHHOU TUHSGUCMUKY U He NOTYYULA ROKA OOHO3HAYHOU uHmepnpemayuu. AKmyanbHOCmb Mako2o s61eHusl,
KAK MOOAIbHOCHb, OMYACTU 8bI36AHA MEM, YMO 8 KAXHCOOM SI3bIKe OHA UMeem cneyuguueckue cpeocmea GblpaiceHus,
npucywjue 0aHHOMY KOHKDEMHOMY 53bIK).

Taxoice 6 cmambe 00CYHCOAIOMCS B3AUMOCEA3U MEHCOY NIOSUMECKOU U S3bIKOGOU MooanbHocmsamu. [Ipedocmasie-
Ha MUunonocusi s3blKOGbIX CPeOCms, UCHONb3YeMbIX Olsl GbIPAdICeHUs A3bIKOBOU MmodanvHocmu. IIpoananusuposarvl
PpaziuuHble R0OX00bl K KAMe20puu HAKJIOHEHUsL KaK MOPPOI02ULECKO20 CPeOCMEa 8bIPAdICeHUsE MOOALIbHOCHIU.
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CHOCIB I MOJAJBHICTH B AHIVIIMCHKIN MOBI

Cmammsi npucesiuena CnieeiOHOUIEHHIO CROCO0Y Ma MOOAILHOCME 8 CYYACHIU aHIUCLKIN Mosi. Pisni eueni cghopmy-
8anu yinuti cnekmp OyMoK npo kamezopii cnocody i ii micye ceped epamamuynux kamezopit. Jlinegicmu, wo 3atimaomscs
npobremoro cnocody, pioko nosmopiowms 00UH 00H020, NPOROHYIOYU 81dcHUL no2isao. Tlumannus yici diecrisHoi kamezo-
il we mano susyere, aie € HU3KA NPodIeM, NO8 A3AHUX i3 NPOYecamu PO3BUMK)Y Kame2opii cnocody 8 aneniticoKili Moei.
Basicnusum memooono2iunum npUHYUNOM Y npoyeci 00CIIONCEHHS Kame2opii ChOCO0Y € 8Paxy6anHs HePO3PUBHO20 36 A3KY
@opmu i 3nauenns. Heoompumanna ybo2o npuHyuny npu3eoouso 00 mozo, wo 8 npoyeci kiacugikayii popm xamezopii
Ccnocoby OCHOGHUM Kpumepiem Oyiu 0coOnU8oCmi 0ceimu YOPM He3aNEHCHO 8I0 NEPEOaHUX HUMU 3HAYEHb A0, HABNAKLL,
6 00CNIOJHCEHHT, WO TPYHMYEMbCA HA KpUMepii 3HAYEeHH s, He 8PAX08Y8ANUC 8IOMIHHOCMI hopmoymeopenns. 38iocu i po3-
bidcHOCMI 8 OYMKAX i3 NPUBOOY CYMHOCMI Kame2opii cnocody, 06csey 3HaueHb, o 00 €OHYIOMbCA YuM ROHAMMAM, i popM.

Komynikayis exnouac ne minoku nepedauy gaxmy, a i eupaz oyinku abo ycmanosku gaxmy. Tomy mooansnicms €
VHIepcanbHuM NOHAMMAM MOG CIMmY, aie ii Cnocobu 8Upadicerts pisHoMaHimui i exgigaienm sHaumu éadxicko. Kamezo-
Dis MOOATLHOCTI HANEHCUMb OO HAUOINLUL CKAAOHUX I CYNepeyusux npoonem CyuacHoi 1ineeicmuxi, wo noKu e ompu-
Mana 0OHO3HAUHOT iHmepnpemayii. AkmyanbHicmbs maxo2o AGUWA, AK MOOANbHICMb, YACMKOBO SUKIUKAHA MUM, WO 8
KOOICHILL MOBI 60HA MA€E cneyuqhiumi 3acoou 8UPAdICeH s, 61ACMUE] Yili KOHKPEMHIU MOBI.

Taxkooic y cmammi 062080pHOOMbCA 83AEMO38 "A3KU N02IYHOI | MOHOI MoOdanbHocmel. I[Ilpedcmasnena munonoeis mos-
HUX 30c00i8, BUKOPUCTNOBYBAHUX OJIA BUPANCEHHA MOBHOI ModanvHocmi. [Ipoananizosano pisHi nioxoou 0o Kamezopii
cnocoby K MOpPon0ciuH020 3AC00Y BUPAHCEHHS MOOATLHOCHII.

Knrouosi cnosa: cnoci6, mooansHicms, yMOGHUL CROCIO, MEMAMO8BA.
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MOOD AND MODALITY IN ENGLISH

The article is devoted to the ratio of mood and modality in modern English. Different scientists have formed a whole
range of opinions about the category of mood and its place among grammatical categories. Linguists involved in the
challenge of mood rarely repeat each other by offering their own point of view. The question of this verb category is not
sufficiently studied yet, but has developed a number of problems related to the development of the category of mood in
English. An important methodological principle in the study of the category of mood is the accounting of the inseparable
communication of the form and value. Failure to follow this principle led to the fact that when classifying the forms of the
category of mood, the main criterion were features of formation of forms, regardless of the values transmitted by them, or,
on the contrary, in the study based on the criteria of the value, the differences in the formation were not taken into account.
From here and discrepancies in opinions about the essence of the category of inclination, the volume of the values united
by this concept, and forms.

Communication includes not only the transmission of the fact, but also the expression of the evaluation or installation
of the fact. Therefore, modality is a universal concept of the languages of the world, but its ways of expression are
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diverse and equivalent to find difficult. The category of modality belongs to the number of one of the most complex and
controversial problems of modern linguistics, which has not yet received an unambiguous interpretation. The relevance
of such a phenomenon as modality is partly caused by the fact that in each language it has its own spectlicate expressions

inherent in this particular language.

Also, the article deals with the relationship between logical and language modalities. The typology of language
means used to express language modality is presented. Analyzed various approaches to the category of inclination as a

morphological means of expression of modality.

Key words: mood, modality, subjunctive mood, metalanguage.

IMocTtanoBka npodiaembl. OQHY U3 CaMBIX CIIOp-
HBIX O0NacTel MCCIeNOBaHUNA TPaMMAaTHUKW aHTIIHH-
CKOTO sI3bIKa MOXKHO HAWTH NMPH W3yYEHUH HAKJIIO-
HEHUS W MOJAILHOCTH AaHIJIMHCKOTO S3bIKA. OTH
KaTErOpUU MOPOJIMIIA OY4CHh MHOTO PA3JIMYHBIX TPAK-
TOBOK U JIUCKYCCHUH.

Ananu3 wuccaenoBanmii. OpHoli w3 Hanbo-
JIee 9acTo 0OCYKIaeMbIX OO0JacTel HCCIIemOBaHUS
rpaMMaTHKH aHTIUHCKOTO SI3bIKa SIBISIETCS H3yde-
nue MmopansHocTH. CornacHo Ilanmepy (ITammep,
1986: 21), MogalbHOCTh — 3TO CEMaHTHKa 00pasa,
TO €CTh ONHKCAaHHWE HEaKTyaJIH3UPOBAHHBIX / HEAKTY-
AITBHBIX COOBITUH U COCTOSIHHUM B SI3BIKE. MBI MOKEM
OXapaKTepr30BaTh HAKIIOHEHHE KaKk TpaMMaTHIeCKOe
BBIp@XCHHE MOJAJbHOCTH. bomblnas dacte pador,
OXBATUBIINX OO0JIACTh MOJAANBHOCTU 3a TOCIEIHUE
TPUILATh WIN COPOK JIET, ObLIa OCHOBaHA Ha HMCCIIe-
JIOBaHUSAX CEMAHTHKHM aHIIMHACKUX MOIAJbHBIX IVia-
TOJIOB, TPAaMMAaTHYECKOE BBIPAKEHHE MOJAIBLHOCTH
Takke He ObuIo 3a0biTo. BakHble wWccienoBaHUS
obutn crenanbl Jlaiiorom (1977) u ayth nosxe Ilan-
MepoM (1986, 1990). [Tanmep omyOnmukoBas MepBoe
uccrnenopanue B KeMOpHIKCKOM — CTaHIApTHOM
yueOHUKE TI0 CEMAHTHUKE MOAAIbHOCTH, OHO OBLIO
mmo3xe mepensnano B 2001 romy. MogaibHOCTE TIPO-
JOJDKaja M3ydarbCs ¢ TOYKU 3pEHUS CEMaHTUYEeCKH
Oonee Tpuanaru siet. Hampumep, Koyre (1983), Xopu
(1989), Tpayrort (1989), Cseccrep (1990), Bapuep
(1993), a raxxe baiiou u Oneitmman (1995). pyrue,
takue kak Adpaxam (1998), I'yccenc (2000), Oumrep
(2007), 3urenep (2000, 2001, 2003, 2006, 2008a,
2010), Abpaxam u Jleiicc (2008), u boyn u mp. (2013)
WLTIOCTPUPYIOT O0JIee HOBAIIMOHHBIE B3MIISIBI HA TY
Temy. HOBbIE MepCeKTUBBI MPEJCTABICHBI TAKKE B
paborax Kongopaemu u Kaypmanna (2005), ['epona
u Jlekapma (2008) m Happora (2012), xoTst HEKOTO-
pBI€ U3 ATHX aBTOPOB HE COCPEIOTOUNBAIOTCS MCKITFO-
YUTETHHO Ha MOJIATBHOCTH aHTJIMICKOTO si3bIKa. Erre
OJIMH 3HAUMTENIBHBIA BKJIaJ BHeceH paboramu Koi-
suH3a (2009).

Heas cTarbu. Kateropus «HakJIOHEHHE B COBpe-
MEHHBIX aHTJIOS3BIYHBIX TJIArojax BbI3BaJla MHOTO
TUCKYCCUH M CUMTAEeTCs HanOojee MPOTHBOPEUNBON
Kateropueil mmarona. HekoTtopbie S3BIKOBEIBI IIPH-
3HAIOT, YTO U3-3a CJIO)KHOCTHU TOH KaTeTOPHUU CAENATh
yOenuTenbHOe U O0LICPUEMIIEMOE 3aKITIOUEHUE TI0

Hel KpaifHe cinoxHo. KimroueBas mpobiema ¢ o0pazom
TAKOBa: HAKJIOHEHHUE YacTO MyTalOT ¢ MOJAJILHOCTBIO.
Wtax, nenpio cTaTthbd SBIAETCS YEeTKOE pasrpaHuye-
HHUE HAKJIOHEHUS Y MOAAIBHOCTH.

H3i0:keHne 0CHOBHOTO Martepuana. Hakmone-
HHUE U MOJAIbHOCTb —OT/EJIbHbIE KOMIIOHEHTHI IpaM-
MaTUK{, HO OHU CBS3aHBI IO IPOUCXOXKICHUIO U B
HEKOTOPOW CTENEHHU IO 3HAYCHUIO.

Cpeny JTMHTBHCTOB CYIIECTBYET OOJBIIOE KOJH-
YeCTBO TOJIKOBAHHWH IO MOBOAY TEPMUHA «HAKIIOHE-
HUEY.

YacTo HaKJIOHEHHE B aHIIMMCKOM U JPYTUX A3bI-
KaxX OIpPEAEIIeTCs] KaK CIIOBOM3MEHHUTENIFHOE BbIpa-
JKCHUE TPaMMaTHYeCKUX KaTeropuil M3bSBUTEIHEHOTO
U COCJIAraTesIbHOIO HAKJIIOHEHUM, KaTErOpHUid, KOTOPbIE
MepBOHAYANIbHO OBUIM pa3rpaHu4eHbl HEOoOXOIUMO-
CTBIO OTIIMYATh (PAaKT (M3IBABUTENBHOE HAKIIOHEHHE)
or He-dakTa (cocnarareabHOE HAKIOHEHHE). Xall-
nuae 1 MarTucceH yTBEp)KIalld, YTO HAaKIOHEHHUE
«SBJISIETCSl CUCTEMOW NPHUIATOYHOTO MPEIIONKCHUS,
a He DIarojbHOW Tpymnmel wiu maroia» (Halliday,
Matthiessen, 2004). 3T0 MO3BOJSAET 3aMETHTh, YTO
IPY U3yYCHUHU CUCTEMbl HAKIIOHEHUs B JIFOOOM pasro-
BOpE MMEET 3HaYCHUE MPEIJIOKEHHUE B LIEJIOM, TPely-
eTcs noapoOHOe H3yUYeHUE AJIsl ONIPEAEIICHUS TOUHOTO
aHanmm3a. KakOaplii sIeMeHT NpeioKEHHST MOXKET
MUMETh 3HAYCHHUE, U OH JIAET MTOHSTh, KAKOW THIT HAKJIO-
HEHUS HCTIOJIb3YETCSI B TIPEJIOKECHHH.

Takke HAKJIOHEHHE ONPEAENIETCS KaK «BBIOOD
MEXIY Pa3IMYHBIMHU POJIIMH, KOTOPbIE TOBOPSILIUIMA
MOKET BBIOpATh AT ce0sl U AJIsl CBOETO CITYIIATesD».
OTO O3HAuaeT, 4TO TOBOPAILIMH, HAYMHAS Pa3rOBOP,
MOXKET 3apaHee MPOAyMarb, KaKkylo poib OH Oyner
urpars B mporecce oomenus. Takum oOpazom, BEIOOp
HaKJIOHEHUS] MOXKET OBbITh CAEJIaH TOJIbKO JTUHI'BUCTH-
YECKH.

HexoTopeie TUHTBUCTHI pACCMAaTPUBAIOT CUCTEMY
HAKJIOHEHUS KaK OOIICHHE JINOO B U3bSIBUTCILHOM,
100 B TIOBEJIMTEIILHOM HAKIIOHEHUH.

Haubosnee yacto MCHONB3YyeTCS H3bSIBUTEIBHOE
HakJOHeHue. B cBa3u ¢ atuM Xammnei u MartucceH
0XapaKTEepPHU30BaJIM €T0 KaK «rpaMMaTH4YecKasl Kare-
ropusi, KOTopasi 0ObIYHO HMCIONB3yeTCs Ui oOMeHa
unpopmanmeit» (Halliday, Matthiessen, 2004). Kak
NpPaBWIIO, €CIH KTO-TO TPEIIOYUTACT TOBOPHUTH B
U3bSIBUTEJIBHOM HAKJIOHEHHH, JA€Nas 3asBICHUS UIIH
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roBOpsI Ha JIIOOYIO TEMY, TO OH HE BCErna OXKHIAeT
OTBETa OT OKpYyKaroluxX. TeM He MeHee OBIBAIOT
ClTydau, KOTZIa TOBOPSIIIHIA Yero-To OKUAAET OT CIIy-
marened. IIpu 3ToM OH OXXHMAAET JUIlb CIOBECHOIO
OTBeTA.

[IponsHocs yTBepXkaeHWE, JIOAU MOTYT COINa-
LIaThCSl MM HE COIVIALIAThCS ¢ TEM, YTO OBLIO CKa-
3aHO, ¥ HAauMHAaTh OOMEH BBICKA3BIBAHUSMH, JaiKe
€CJI TOBOPSIIIMIA HE OKUIACT OTBETA OT CIyIIATEIs.
ToBopsmuil IPOCTO XOUET, YTOOBI IPYTHUE JIFOIU CITY-
[IaJy TO, 9T0 OH roBoput. OH 3apaHee B3sUT Ha ceOs
ponbs mH(pOpMaTOpa, a IS YeIOBEeKa, KOTOPBINA CITbI-
mUT coobuieHne, poib uHGopMHupoBaHHOTO. [laxke
€CJIM 4YEeJOBEK TOBOPUT, HE JKelas HadMHATh MpO-
1ecc oOIIeHUs, B OOJMBIITMHCTBE CIIyIacB HAYMHACTCS
COLMAJIBHBIN OOMEH C IPYTHUMH JOIBMHU.

C nmpyroii CTOpPOHBI, Yepe3 MOCTAaHOBKY BOIpOCca
MOXKET Ha4yaThCs BEPOATHBI OOMEH BBICKA3hIBAHHU-
smu. Bompoc mopoxkmaer nro0oi THIT pasroBopa.
ToBopsmmii 3apanee Oeper Ha ceOs poib HHMOP-
MHUPOBAHHOTO, & JUISl YEJIOBEKa, KOTOPBIM CIBIIIUT
BOIIpoC, — poib uHpopMaTopa. Korma roBopsmuit
HauWHAET Pa3roBOP C BOMPOCA, OH «OXKHJIAET YCTHOTO
OTBETa OT CBOETO ciywaress». Yem Oonblie BOmpo-
COB 3aJIacT CIPAIIUBAIOIINHI, TeM MaciTabHee Oyner
Mporecc O0IeHusl.

[MpuMeHHTENEHO K METas3bIKy YYEeHBIMHU pac-
CMaTpuBaeTcs CeMb JJIEMEHTOB HakioHeHus. llep-
BBII AIIEMEHT — 3TO MOoJiexaniee u jJudHas gopma
miarona. B 3aBHCMMOCTH OT MOPS/IKA, MOAJICHKAIIETO
U CKa3zyeMoro B MPEAJIOKECHUH OINPENeNsIeTCs] THUI
HAKJIOHEHUS B MPEAJIOKEHUH, 8 UMEHHO TTOBECTBOBA-
TEBHOE, BOIPOCUTENFHOE WIIH OTPHUIATEIbHOE.

BTopoii anemeHT — 310 ckazyemoe. OHO NOXOKE Ha
JUYHYI0 (OpPMY IJIarojia, KOTOPbIM OHO BEIpa)xaeTcs
BHYTPH CJIOBECHOM TPYHIIbL. DTO 03HAYAET, YTO YACTh
BepOaIbHOW TPYIITBI ABJSETCS TMYHON (HhopMOit TIia-
rona, a apyras — npeauKaroM (ckazyembiMm). B nipen-
noxkeHuu I think cnoBo «ymatby (think) BKITIOYCHO
Kak JTu4Has ¢opma rmaroina u mpenukar. OmHaKo,
€CJIM TJIaroj, UCTIONB3YEMBbIH B TIPEIJIOKECHUH, SIBIIS-
€TCs CBSI3BIBAIOIIMM TJIAr0JOM, OH HE MOXET OBbITh
OTHECEH K KaTeTOpHH MpeauKara, APyTUMH CJIOBaMH,
KaXJIbIi TIIaroll — CBsI3Ka KiacCU(UIMPYETCS TOIBKO
Kak JimgHas (hopma Iyarosa.

Tpetuii sneMeHT — 3T0 onpezaenenue. Onpenene-
HUE aHaJOTMYHO MOAJICKAIIEMY, C ITOMOIIBIO KOTO-
pOro OHO BBIpakaeTcst MO0 OIHUM MECTOMMEHHEM
WIA CYIIECTBUTEIBHBIM, JIMOO IOCIEN0BaTENHHO-
CTBIO CJIOB, 3aBUCSIINX OT IJIABHOTO CyIIECTBUTEIb-
HOTO.

UeTBepThIii 3MEMEHT MOXKHO OMPEIENUTh Kak
OCTaJbHYI0 4YacTh MpPEIJIOKEHHUS, COCTOSIIYIO W3
MpeanKaTa, orpeaAeICHUE U JOTIOHCHHUSI.

[TsThIi BeMenT — 310 06cTosTeNbcTBO. OH QYHK-
LUOHUPYET KakK JONOJHUTeNbHAas HH(pOpMaLuUs o
COOBITHSIX, 3aJIOKCHHBIX B CYTH HpeniokeHus. EcTb
TPH THIIA 0OCTOSITENHCTBA: MEPBBII THII — 3TO BCIO-
MOTaTeNIbHBId KOMIIOHEHT, KOTOPBIH (DYHKIMOHU-
pyer kak uHpopmarus 00 00CTOATENBCTBAX U MOXKET
CYIIeCTBOBaTh B (hOpME HAPEUWil WU TPEIJIOKHBIX
(dpa3, KOTOpHIE BBHIpAKAIOT 3HAYCHHS When, where,
how, why. BTopoii THIT — 3TO MEKITHYHOCTHOE 00CTO-
aresbeTBO. Clozia BKIIIOYAIOTCS HApeuus U IpeiyioxK-
HbIE (pa3bl, KOTOPBIE BBIPAYKAIOT CYXICHHUS M MHe-
Hus. TpeTuit THI — 3TO TEKCTOBOE OOCTOSTEIHCTRO.
OHO BBIpaKaeT CMBICH JIOTHYESCKHUX CBSI3EH U MpeeM-
CTBEHHOCTh MEXIy npeioxkeHusiMu. Cioga BXOIST
Hapeuusi, NpeAIoKHbIE (pa3bl WK COIO3.

lecToil 3M€MEHT — 3TO THUMBl HAKIOHEHHS.
MOXHO BBIIENUTh HECKOJBKO THUIIOB HAKIOHEHHSI.
OTO JeKIapaTWBHBIC, TONSPHbIE WHTPOTATUBHEIE,
JEKJIapaTUBHbIE C Teramu, MWh-UHTPOTaTUBHBIE,
UMIIEPATUBHbIE, BOCKIMLATEIbHbIC, M THYECKHUE,
BTOpOCTeIieHHbIe U HeuHuTHble. [locnenuuii sne-
MEHT — MOJISIPHOCTh. B IMHIBUCTHKE — 3TO pazanyue
MEXIY TOJIOKHUTEIBHBIMUA M OTPHLATETIHLHBIMU (Op-
MaMH, KOTOPBIE MOTYT OBITh BBIPAXKCHBI CHHTAKCHYE-
cku To be or not to be, Mmopdonorudecku lucky vs.
unlucky nnm nexcuuecku strong vs. weak. Jlpyrumu
CIIOBaMH, TMOJIIPHOCTD 3aBUCHUT OT TOTO, SIBISIETCA JIH
NpeANoKEHNE OTPULATENbHBIM MM TOJOXKUTEIb-
HBIM.

IIo cnoBam Xamnupes, CyIecTBYeT J1Ba OCHOBHBIX
THIA peUYEBBIX posieil. Bo-nepBbIX, 3TO MpUIalieHHue
K Tony4deHuto, Harpumep, Would you like to have a
cup of coffee?, a BO-BTOpHIX, TpeOOBaHUE MOTYUYCHUS,
nanpumep, Can I have a cup of tea, please? Kpome
TOTO, CYyIIECTBYET JiBa BHJa TOBapOB, KOTOPBIMH
MOKHO OOMEHUBATHCS, — 3TO HH(POpPMAITHISI B TOBaphl/
ycayrd. s co3nanus auanora HeoOX0IUMBbI YEThIPe
OCHOBHBIX IIIara: yTBEpXKIEHHE, BOIPOC, HMPeaIoKe-
HHUE U koMaHaa. OHM Ha3bIBAIOTCS PEUEBBHIMU (PYHK-
musiIMA. B OTBET Ha 3THM mIaru ecTh JIBE albTepHa-
TUBBI: BO-TIEPBBIX, OAJEP)KUBAIONINN THIT OTBETA U,
BO-BTOPBIX, KOHGpOHTHpYIomuii THIT oTBeTa (Eggins,
1994 on Emilia 2014).

U3bsBUTENbHOE HAKJIOHEHHE MOAPAa3AEIIeTCs
Ha /IBa: JCKJIApaTHBHOE M BONpOCUTENbHOE. AlMep
YTBEPXKAAET, YTO «B JICKIAPATUBHOM IPEISIOKECHUH
TOBOPSIIIUI JaeT HEKOTOPYI0 MH(OpPMAINUIO CIylia-
roeMy. B BonpocuTenbHOM HPEAsoKeHHH TOBOPS-
i 6epet Ha cedst pob 3alpanIuBaroIero HHhop-
Mmario» (Aijmer, 2016: 5). OHE TpeACTaBISIOT
coboii nBe Hambojee pacmpoCTpaHEHHBIE MOAEIH
Hayasa pa3roBopa MeXIy AByMs WU OoJiee JIFOIbMH.
T'oBopsamii MOXXeT 3apaHee BbIOpaTh, XOYET JIM OH
nepenarb COOOIIEHHE C IOMOILBIO 3asiBJICHHUS WM
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Bompoca. 11 moBecTBoBaresNbHBIE, H BOIPOCHUTEIb-
HBIC TIPEAJIOKEHHSI UMEIOT pa3Hble CUHTAKCHUECKHUE
I1a0JIOHBI.

Uro KacaeTcs TOBEIHMTEILHOTO HAKIOHEHHH,
JleoHn yTBepXkmaeT, 4TO 3TO «HambOOIee OYEeBHUIHOE
MPOSIBJICHHE MEXJIMYHOCTHONH HMHCTPYMEHTAILHOU
(YHKIMH — BIMSHUE HA TOBEICHUE IPYTUX JIOACH»
(Leodn, 2004: 65). C nomousi0 KOMaH A TOBOPSILUI
MOXeT yOenuTh APYrux Jenarb TO, YTO OH XOYeT
oT HUX. B cBs3u ¢ 3tum Marrtuccen, Tepya u Jlam
OTMETHIIN, 9TO «3TO HAKIIOHEHHE TIO3BOJISIET JIFOISIM
oOMeHHMBAThLCS ToBapaMmu u yciyramu» (Matthiessen,
Teruya, Lam, 2010: 146). SI3bIk — 3TO CBS3b MEKAY
HAIIMMHU JKEJIAHUSMHU U TeM, Kak uepe3 Hero roBopsi-
M MOXET CO3/IaBaTh OINpEeNICHHOE TIOBE/ICHNE B
OTHOIIEHUH APYTHX JIOAEH WM €ro BO3MOXXHOCTH
3aCTaBUTh WX COBEPIIATH ONpEACIICHHBIE IEHCTBUS B
OIIPEICTICHHBIX KOHTEKCTaX.

Bonee Toro, moBenuTensHOE HAKIOHEHHE — 3TO
CaMOCTOSITEIbHAsl CHCTEMa, B KOTOPOW CYIIECTBYET
9KCKJIIO3MBHBIM U MHKJIFO3UBHBIN MMIIEpaTHB, BBIpa-
JKaromui TOOYXICHHE K COBMECTHOMY JICHCTBHIO.
Korna roBopsimuii mpou3HOCUT 3KCKITIO3UBHOE TIPE/-
JOXEHHE, OH HE CTAHOBHTCS HCIIONHHUTENEM MAeH-
crBua. OH OXHJIAET, 4TO APYTHe JIOAU CHENAI0T TO,
4TO OH CKa3aj, U OyIyT CIIe0BaTh €ro KOMaHaM, He
onposepras ux. Mexay TeM, Korna ropopsiui npo-
W3HOCUT WHKJIIO3WBHOE TMOBEIUTENHFHOE MPEIIONKe-
HUE, OH CTAHOBUTCSI HCITOTHUTEIIEM JISHCTBHIMA.

Wnast TpakTOBKa HaKJIOHEHHS — 3TO TaK Ha3bIBae-
MO€ TpaMMaTH4eCcKoe KOJUPOBaHNE MOJIAIEHOTO 3HA-
YEHUS B IIIArOJBHBIX (UIEKCHSX. B aHTIIHiICKOM sI3bIKe
OTHOCHUTETIFHO MaJl0 MCHONB3YIOTCS (PIeKCHBHBIE
CUCTEMBI JJISl BBIPRKEHUS MOIAIBHBIX 3HAUYEHUI:
MOBEIIUTEIFHOE HAKIOHEHHE HIMPOKO pPAacIpocTpa-
HEHO B aHIVIMIICKOM S3BIKE, a coclIaraTeJIbHOe HaKJIo-
HEHHE MWCIONb3YyeTCs OTrpPaHUYEeHHO, HO MOJAllb-
HOCTb B aHIJIMHCKOM $SI3bIKE B OCHOBHOM BBIPaKaeTCsI
He(IeKCHBHBIMH 37eMeHTaMu. OHHM  BKITIOYAOT
MHOKECTBO 3JIEMEHTOB, B TOM YHCIIE HApEeUHs BPOJIe
perhaps, in all probability, etc u 1. 1., a TaKXkKe TaK
Ha3bIBa€MOE «YKJIOHEHHE OT IPSMOTO OTBETa», TUIIA
I would think (that).

CocnarareiabHOe HAKIOHEHUE TPaJIHIMOHHO pac-
cMarpuBaeTcsa Kak ¢opma Iiarona, KoTopas HCIIONb-
3yercss Ui O0O3HA4YeHHs THIOTETUYECKUX, Kema-
TENBHBIX WK HEOOXOIUMBIX cuTyauuil. Hampumep, B
npeuiokeHun 1 'm not sure if my husband would come
win He might come cocrararenbHOe HAaKJIOHEHHE
BBIp@KaeT TOT (haKkT, UYTO CUTyalus MPUXOAa MyKa
SIBJISIETCSI CIIOPHOM, a He peaibHOW. B npeioxenuu
1 wish my husband came cocnarareabHOE HaKJIOHe-
HUE BBIPAXKAET JKeJIATeIbHOCTD TOH K€ CUTYaluu IS
roBopsimero. [ToBenurenpHOE HAKIIOHEHUE OMHCHIBA-

eTcst Kak (popmMa riiarosia, KOTOPbI OOBIYHO HCIIONb-
3yeTcs I yKa3aHUsl WM Npukasa. B npemioxeHun
Let him go! moBenuTenbHOE HAKIOHEHHE BBIPAYKAET
noOyxaeHue K aerictButo. OcoOEHHOCTBIO, OO0IIeH
IS BCEX MOJAIbHBIX BBICKA3bIBAHUI, SIBIISICTCS TO,
YTO OHM HE TPEICTABIISAIOT CUTYaIlUH KaK IPOCTHIC
(akxThl, MOCKOJILKY OHHM HE YTBEPXIAIOT, YTO OIH-
ChIBaEMBIC MU CUTYAITHH SIBIISTIOTCS (haKTaMH, U BCE
OHH BKITIOYAIOT KOMMEHTApHil TOBOPSIIETO O HE00-
XOAUMOCTH HWJIM BO3MOXKHOCTH HCTUHHOCTH IIpel-
JOKEHUS, WIW akTyanu3zanuu cutyanun. OmHako
MOJQIBHOCTh CEMAaHTUYECKH HAMHOTO Ooradve, 4em
oTCyTCTBHE (DaKTOB.

B rpammaruke ¥ cemMaHTHKE MOJAIbHOCTh OTHO-
CUTCS K JIMHIBUCTUYECKUM YCTPOMCTBaM, KOTOpBIE
YKa3bIBAIOT CTENEHb, INPH KOTOPOW HaONIOACHUE
BO3MOXKHO, BEpOSITHO, OIPEAEIEHHO, PAa3pelIeHO
WJIM 3alpelieHo. B aHmIMICKOM SI3bIKE 3TH MOHATHS
OOBIYHO BBIPAKAIOTCSI MOMAIBHBIMU BCIIOMOTATEIIh-
HBIMH TJIaroJaMH, TaKUMH Kak can, might, should u
will. Unorna ux coyeraror ¢ not.

M. JIx. DHAIU mpeanoaaraeT, 4To «CaMblil Ipo-
CTON HaKJOHEHUE OOBSICHUTH MOJAIBHOCTH — 3TO
CKazarh, 9TO OHA CBS3aHA C IO3UITMEH TOBOPSIIETO IO
OTHOIIIEHUIO K HEKOTOPOM CUTYyaIlH, BHIPAXKEHHON B
BBICKa3bIBaHUU. MOAAIBHOCT OTpakaeT OTHOLICHUE
TOBOPSIIIETO K OMUCHIBAEMOU CUTYyaIUm.

J. KoMmepoH WLIIOCTpUpPYET ATO Ha MpHUMEPE:
«MoJanbHOCTh — 3TO TO, YTO OTIIMYACT (PAKTUYECKOE
YTBEP)KIICHHE O TOM, YTO €IWHOPOTOB HHKOTIA HE
CYIIECTBOBAJIO, ¥ 60JIee 0CTOPOKHOE MHEHHE, HAIIPH-
Mep, MAaJIOBEPOSITHO, YTO EIUHOPOTH KOTIa-IIM00
MOTJIH CYIIIECTBOBAaTh, UK 0OJIEEe CMENI0e YTBEPHKIC-
HUeE, TaKOe KaK CYIECTBOBAHHE €IUMHOPOIOB, BCETIa
sBisieTcss MUGOM. MoAalbHOCTh, TaKMM 00pa3oM,
€CTh pecypc, UCIOJIb3yEMbIl OpaTopaMu W mucare-
JSIMHU, OHAa TO3BOJISIET UM (DOPMYIHPOBATH Pa3IAU-
HBIC BUJBl YTBEPXKICHUH (HApuUMep, YTBEPKACHHUS,
MHEHHUS, THITOTE3bI, TPEANOJIOKEHNSI) U YKa3bIBaTh,
HACKOJIbKO OHU TIPUBEPKEHBI STUM YTBEPIKICHUSIM).

MonanbHOCTh — 3TO MOHATUWHAS KATETOPHS, KOTO-
pas xapakTepu3yeT OTHOIIIEHUE TOBOPSIIETO K COep-
JKQHUIO BBICKA3bIBAHUS, WJU CTAaTyC TOBOPSILErO B
CUTYyallud 10 OTHOIICHUIO K PEaTbHOMY MUDY, WU
€ro KOMMYHHKAaTUBHYIO 11e7b. B rpaMmarike Monans-
HOCTH BBIpaXKaeTCs, IPEIKIE BCETO, HAKIIOHECHUEM.

MonmaasHOCTh — 3TO OTHENbHAS CUCTEMa BHYTPH
MEXJTHYIHOCTHON (DYHKIIUW S3BIKA, KOTOPYIO MOXKHO
AaHAJM3UPOBATh ISl ONMCAHUS M XapaKTepU30BaTh
AIIEMEHTHI Peud Ka)xJoro ueioBeka. Jltonu ucmomb-
3YIOT 3Ty CHUCTEMY, YTOOBI JIaTh CIIYIIATENISIM MPEJ-
CTaBJICHUE 00 MX JIMYHBIX MBICIAX U OTHOLICHHUU K
coobmeHusM. Takke OHa HCIONB3YETCS IS BBIpa-
JKEHUS YyBCTB B OIPEIEICHHBIA MOMEHT PEYH.
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Ectp nmBa THIA MOmanmbHOCTH: HEHTpanbHAS W
orieHouHas. HeliTpanbHas MOJAILHOCTh WCHOJB3Y-
€TCsl, KOIJla TOBOPSIIIUI MPOU3HOCHUT MPEII0KEHUS,
HE CChIIasiCh Ha JOCTOBEPHOCTh COOOIEHHS. Mex Ty
TEM, OIIEHWBaeMas MOAAIBHOCTh HCIIONB3yeTCH,
KOTJIa TOBOPSIIIHIA MPOU3HOCUT TPEJIOKEHHIE U CChI-
JaeTcs Ha JOCTOBEPHOCTh CBOETO COOOIICHUS, JTaXKe
€CJIM 3TOT TOBOPSIINN HE KaXKETCs aOCOIIOTHO YBe-
PEHHBIM B €10 UCTHHHOCTH.

Taxoke paccMaTpUBarOTCA €IIe IBa THIIa MOAAIb-
HOCTH: SIUCTEMHYECKass MOAAIBLHOCTh W JCOHTH-
Yeckass MOJAIbHOCTh. OIHCTEMHYECKas MOJalb-
HOCTb — 3TO ITOJITUII JINHI'BUCTUYECKON MOJAIbHOCTH,
KOTOPBIN BKJIFOYAET B c€0s 3HAHHUE, BEPYy WM JIOBE-
pue k mpemiokeHuto. OHa MpencTaBICHA aHIIHI-
CKUMH MOJAIbHBIMEH (opMaMu may, might, must.
Kornma MomanbHBIN TIIaronl UCMONb3yeTcs U BBIpa-
JKCHHSI MHEHHUS TOBOPAIIETO 00 YTBEPIKICHHH, 3TO
AMUCTEMUYECKasi MOAAIBLHOCTD. J[pyroe ToNKOBaHHE
SMUCTEMUYCCKONH MOAAJILHOCTUA — 3TO MOAAJIBHOCTb,
KOTOpasi yKa3bIBaeT Ha TO, CKOJIbKO YBEPEHHOCTH
WM CBHJETENHCTB €CTh Yy TOBOpsIero. Jleontndye-
CKasi MOJIAJTPHOCTh — 3TO BBIPAXKEHHAS B CYXJICHUU
mpocb0a, COBET, MPHUKa3 WM NpPEANHCcaHue, Mo0yxX-
JIAIoIIee KOro-IM00 K KOHKPETHBIM JCHCTBUSAM ISt
YTBEPXKICHUS, BBIPAKEHHOIO €r0 BBHICKA3BIBAHHEM.
HopmaruBHsbIil craryc aeiicTBust 0OBIYHO BbIpaxa-
eTCs TOHATHAMU required, permitted, prohibited,
(normatively) indifferent, MCTIONb3yeMBIMH B HOp-
MaTHBHOM BbICKa3biBaHuu. Hampumep, In general
it is prohibited to insult someone; Prompt for login
information whenever it is required; I do not know if
it is permitted M T. 11.; 31eCh O0S3aHHOCTD SIBJISIETCSI
XapaKTEpUCTUKON OMNpeNeseHHOro Kpyra JeHCTBUHI
C TOYKH 3pEHHUS NPHUHIUMIIOB MOpANU; paspelie-
HUE OTHOCHUTCS K JICHCTBHIO, HE TPOTUBOpPEYAIICMY
CUCTEME IMPAaBOBBIX HOPM; HOPMATHUBHOE Oe3pa3iu-
YHE YTBEPIKIACTCS OTHOCHTEIBHO JTOCTATOYHO HEO-
MIpeJIEIEHHOW CHUCTEMBI HOpPM, CKa)KeM, COBOKYITHO-
cT TpeOoBaHMiA 00bIYas, TPAJAULINH U T. T1.

Cucrema MOIAIbHOCTH MIMEET JENO C «HEeOoIpe-
JICJICHHOCTBIO) MEKIY TMOJIOXKHUTEIBHBIM U OTpUIla-
TEJIBHBIM TOJIIOCAMH, KOTOPbIE MEXJIMYHOCTHO CO3-
JIAF0T CEMAHTUYECKYI0 00JacTh HEONpPEIeIeHHOCTH,
HaxOISIIyIOCS MEXIy «maa» u «HeT» (Matthiessen,
2010: 141). Dra crcreMa ONMUCHIBACTCS KaK OIICHKA
TOTO, YTO MPOU3HOCUTCS C TOUKU 3PEHUS PA3TUIHBIX
BO3MOKHBIX BapHAHTOB BBIOOPA, CBSI3aHHBIX C BEPO-
SITHOCTBIO UICTUHHOCTHU COOOIICHUS.

OCHOBHBIM CpPEIICTBOM BBIPKEHHUSI MOJAITBHOCTH
B aHIIMHCKOM SI3BIKE SIBIsIETCS HAOOp MOJAITBHBIX
BCIIOMOTaTENbHBIX TJIATOJIOB.

CyIiecTBYeT TPaJMIIMOHHOE PA3IHINE MEXKIY IICH-
TPaJLHBIMUA MOJAJIBHBIMU TIarojaMu can, could, may,

might, shall, should, will, would, must u niepudepuii-
HBIMH MOITBHBIME Tiaronamu (dare let, need, ought).
Onu BemyT cels B MPEIOKEHUSIX ABOSKO. VX MOXKHO
YIOTPEOIIATH B KA9€CTBE CMBICTIOBBIX IJ1ar0JIOB C UCTIOINb-
30BaHHUEM BCIIOMOTATEITbHBIX TJIATOJIOB IS TOCTPOCHHUS
OTPUIIATENILHOM U BOIIPOCUTEIILHOM (hOPMBI TIPEIIONKE-
uust. Ho B To ke Bpemst ux yroTpeOieHrne coBaaaeT co
CBOMCTBaMH MOJAJIBHOT'O IJIArona.

OTa Kareropus BKIIOUAET CIOBOCOYETaHUs be to,
have to, be able to, be going to u psin APyrux ria-
roJIOB, Harpumep, be supposed to, be about to n be
bound to.

[Ipu n3ydeHnn aHITHMIICKIX MOAAIBHBIX TJIar0JIOB
cleqyeT oOpaTHTh BHHMaHHE Ha TaK Ha3bIBaeMbIe
MOYMOJIANIbHEIE TNaroibl. LleHTpanpHbIe MOIaNb-
HBIC TJIArOJIbI OOJIaJal0T BCEMH CBOMCTBAMH BCIIO-
MOTaTEJIbHBIX TIIArojioB. TO €CTh MX OTPHIIATEIIbHAS
dbopma oOpasyeTcs ¢ momolibio not. IM He HyxeH
WHOM BCIIOMOTaTenbHbIN ri1aroi. Kpome Toro, B 0Tim-
YHUe OT JIEKCHYECKHX, [IEHTPaIbHbIE MOAAIBHBIC TJIa-
TOJIBI HEU3MEHHBI ISl JINIA ¥ YHCIIa, OHU HE NMEIOT
(hOpMBI SIUHCTBCHHOTO YHCIIA TPETHETO JIUIA U HE
UMEIOT KOHEYHBIX (popM.

[TomymonanpHBIE (OPMBI OOBIYHO WMEIOT CBOW-
CTBa MOJIAJILHBIX IJIAT0JIOB, HO, B OTIIMYME OT HUX, OHU
W3MEHSIOTCS T10 JINIaM W WHOT/A 110 YUClaM (B CITy-
yae ¢ be), a Taxke UMEIOT MHOUHUTHBHBIE (HOPMEI.
Kpome Toro, oHu MOT'YT COYETATHCS C IEHTPATBLHBIMU
MOIansHBIMU TaronamMu She may be able to help vs
She may can help. OnHako BaXHO T0OABUTH, UTO
[eHTpaJbHbIE MOJANBHBIE TIAroNbl can, may, shall,
will Bce IMErOT ()OPMBI MTPOIIIE/IIETO BpEMEHH, HO HE
00513aTeNIbHO YKa3bIBAIOT HA HETO.

BeiBoapl. Uto ke 00benMHSIET MOTAIBHOCTH U
HakioHeHue? Iloanyi, 3T0 OTHOIIEHWE CHUTyaluu
K peallbHOMYy MHpPY. DTOT THI MOJAAJIbHBIX 3HAYE-
HUI Ha3pIBaeTCsl OOBEKTHBHON MOAAIbHOCTHIO, TaK
KaK pedyb UJeT 00 OTHOIICHUSX BBICKA3bIBAEMOTO C
PEaNbHOCTBIO, KOTOpas ero okpyxaeT. OObeKTUBHAS
MOJIAJIbHOCTh BBIPAXKACTCSI HAKJIOHEHUEM, HO HE BCE
3HAYEHHUs HAKIIOHCHUU MpUHAIIeKaT K chepe 00b-
ekTuBHOW MopmaibHOCTH. K cdepe cyObeKTHBHOM
MOJJAIBHOCTH OTHOCSITCSI BBOJHBIE CIIOBA U 00OPOTHI,
BEIpaXArOIIUe Ty WIM WHYI MPOMO3UIMOHAIBHYIO
YCTaHOBKY TOBOPSIIIETO.

AHanu3 HaKJIOHEHHs JIF00OT0 pa3roBopa MEKIY
y4acTHUKAMH B TMPOIECC OOIIEHHS IMO3BOJISIET
MOHATh JINYHBIE OTHOLIEHUS. [ OBOpALIMNA MOXKET
3apaHee BHIOpaTh poib I ceOs W /ISl OCTaNBbHBIX
ciyniareneid. AHaIu3 MOAAILHOCTH TIO3BOJISCT JaTh
JIUYHYIO OIEHKY TOMY, YTO TOBOPHUT 4YejioBek. OH
MOXKET BEIOpATh BEPOSTHOCTH, TIIYOOKHE >KEIaHUSI U
00s13aTeNbCTBa, KOTOPBIE €r0 COOOIIEHHE BO3IOXKUT
Ha cilyniarenei.
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MeXTUYHOCTHBIM KOMIIOHEHT SI3bIKa HCIOJIB3Y-
eTcs HauboJee YacTo, MOTOMY YTO, KOTJIa YEIIOBEK
Ha4YMHAET Pa3roBOp, OH JETAET ITO MO KaKOH-TO mpH-
ypHEe. JTH JIBE€ CHUCTEMBI MMEIOT JEIO C BIIMSHHEM,
KOTOPOE TOBOPAIINN MOXET OKa3bIBaTh Ha APYTHX
JONielt CBOEH pedbto, M MOOYKIA0T X K ACHCTBUIO.
Kpome Ttoro, roBopsmmii MoXeT yOSOUTh APYTHX
MOJIYYUTh HYXKHYIO WM JKEJIaeMyr UH(POPMAIIUIO C
CaMoT0 HaJaja pa3roBopa.

MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

...............................................................................

SI3BIK MOXHO aHaJIM3UPOBATH B IIOOOM KOH-
TeKCTE W B 000N cpeae. BaxHo mpogomxkatk
paboTy Haja aHaJIU30M 3TOTO KaHpa SA3BIKOBBIX
00MEHOB, YTOOBI TTOHITH U OMPEACIUTH CUCTEMEI
BO BCEX JOCTYMHBIX OTPACIAX JIUHTBUCTHYCCKUX
KOHTEKCTOB. braromaps sToMy TUIYy aHaJIH3a MHO-
THE JIFONU MOTYT WHTEPIPETHPOBATh U MOHUMATh
pPEaNIbHOCTh M BCIO SI3BIKOBYIO CPEIy, B KOTOpPOU
OHHU HAXOOsATCA.
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